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TON OLVAS EKE EEENETNA MENTSE EAN 18 w Ka s; ; : : AÖTÉ aw sokáig tartson és igy Németországotlnünk intézett támadásokat végleg visz- a ő ss 0 m ]kimeritse, mig Franciaország saját ki-] szavertük. 
s e . merültsége folytán a háboru gyors be- Ugyancsak visszavertük a franciák- j , fejezését óhajtja. nak a Laboisselle és Nouvrani mapas- ; . Sulyos veszteségek . latok ellen intézett támadásait is. (Min. s. érik az oroszokat. ] Br andonburi katos feln. n-oszt) 

Budapestről hivatalosan jelentik t nák hőstette. Ms Des Az ellenségnek az alsó Nida mentén Berlinbe jelentik a nagy főhadiszál- e , ujból és ujból megkisérelt előretöréseil lásról: Brandenburgi katonáink két fran- ü avadalmazásul főleg ellentálló vonalunknak egy hely-[cia hadállást elfoglaltak és 1700 foglyot 3 sége ellen irányulnak. Az ellenséges f ejtettek, 4 ágyut és több gépfegyvert a 
I gyalogság, amelyet az egész arcvona- zsákmányoltak. (M.-e. S.-0,) T , lon tartós és heves ágyutüz támogat, 

megkisérli, hogy tért nyerjen és a hely. H ng un mm 
I  ségbe behatoljon, ami azonban gulyos Új külügyminisztere mikénti kiszolgáltatása veszteségek mellett mindannyiszor meg. van a monarkiának. iusul. Höfer. (M.-e. s.-o.) Buda tuptjű mi mu , Pudapest, január 13. A Magyar few ., . Távirati Iroda jelenti Bécsből: A Frem- h törvény rendelkezése. A franciák teljes wecsidenblatt mai esti lapja közli: Berchtold j resége. külügyminiszter, aki őfelségétől már Rostás István rendőrfőkapitány közli a ; ; i hosszabb idő előtt kérelmezte kegye. háboru esetére szóló kivételes intézkedésekről ; Berlinből jelenti a nagy főhadiszál- lemben való elbocsáttatását, ezen kéré- alkotott 1912. évi 63. t. c. alapján, hogy a . 

lás: A franciáknak tegnap a crouy-ilsét legfelsőbb helyen ismét megujitotta. [ terménybeli járandóságok a buza és rozs, — magaslatok ellen intézett sikertelen tá- Őfelsége méltányolta azokat a fontos]miképpen adandók, illetve szolgáltatandók ki. madásait német ellentámadás követte, személyes okokat, amelyek a külügy- Aki a törvény ide vonatkozó rendelkezéseit ámely a franciák. teljes vereségével és! minisztert visszalépésre. inditották . és megszegi, pénzbüntetéssel sujtatik. tál dsaet, og var ájálsa érint. széle kegyeskedett a kérésnek eleget tenni. A rendelet szövege a következő : szakra fekvő magaslat megtisztitá- Berchtold utódául Burián István Értesi 
; fásk , Ú , Ji rtesítem a város lakosságát, hogy a m. sával végződött. (M.-e. s.-o.) báró, őfelsége személye körüli Magyar (kir, minisztérium a háboru esetére szóló ki. c ői . miniszter fog külügyminiszterré kinevez- vételes intézkedésekről alkotott 1912. évi LXI sapataink sikeres tetni. (M.-e. s.-o.) t. c. 16. §-ában nyert felhatalmazás alapján, támadásai. A ; t k ő í n]a buzában vagy rozsban kötelezett termény- ; ű : beli járandó i Budapestről hivatalosan selentik : némete gyözelmelil ÁdLT zt ságok tárgyában a következőket Galíciában és a Kárpátokban állásaink Franciaországban. I § Aki terménybeli járandóságul (j előtt legnagyobbrészt nyugalom van. ; sala ; a. i sskté ságok oj Köd és hózívataruk elősegítik csapata. ál Heálet pe ett a nagy főhadi- fvadalmazásul) bizonyos mennyiségben buzá- ink kisebb vállalkozásait amelyek kü- szállásról: Egy francia árkász-támadást nak vagy rozsnak szolgáltatására van köte- lönb pa ú St.-Micheltől délre sikerrel visszaver- lezve, annak a jelen rendelet hatálya alatt, e önböző helyeken sikerült rajtaütéseket tünk. Csapataink elfoglalták a Nancy-ljárandóságnak csupán kétharmad részét sza- x S egyéb csatározásokat eredményeznek. tól északra és északkeletre fekvő ma- bad buzában vagy rozsban kiszolgáltatnia, — 123 Höfer. (M.-e, 8.-0.) gaslatokat. egyharmaú :csze helyett pedig fástásskásár Ésa ; Mi - A Vogézekben a helyzet változat- nőségű árpát vagy tengerit kell szolgáltatnia ; Heves tüzérségi harolian. (M.-e. s.-o.) és az értékkülönbözetet a halóságilag megál. E Berlinből jelenti a nagy főhadiszál- . lapitott legmagasabb árak szerint, készpénz- ; lás: Nieuport környékén heves tüzérségi Összeütközések ben kell megfizetnie. 5 harc folyt, amelynek következménye al a déli határszélen 2. §. Aki az 1. §-ban meghatározott já- fg Palingebug (Nieuport külvárosa) u. ; i . ; .,  frandóságot (javadalmazást) kétharmadrészénél i ellenséges lövészárok kiüritése volt. - Budapestről hivatalosan jelentik : nagyobb mennyiségben szolgáltatja ki buzá- (M.-e. s.-o.) A déli hadszintéren általában .nyugalomíban vagy rozsban, kihágást követ el és 200 van, csak jelentéktelen, felderítést célzó j ; 

s alhatárszóli ő ütközések törtésnek (kettőszáz) koronáig terjedő pénzbüntetéssel Franciaország békét m.. márvs-sisti . — f büntetendő. akar. . "E. S.-0, Rendőrfőkapitány. ; - 
e e e. ma - TT ——O3oOwuwOwu;wO[wOÍŐ———:Úo—.—y yes e EE esster " Brüsszel, jan. 13. Párisból jelenüt, Visszavert francia SSE ————————— ho Anglia és Franciaország özött 

ferersesl jebététá bát ság egtság ezasts tását os aelölé a ven ; a Té idő óta lappangó érdekellen- támadások. éa Sanaforium;? 
már egy i ppang ; . agg i kese KÜÖTKŐ : j tét még jobban kiélesedett, mert Anglia Berlinből jelenti a nagy főhadiszál- a deregek AZA €ÉYAZ : ) azon dolgozik, hogy a háboru lehetőleg!lás: A Labassei csatorna mentén elle." :  öségéjiia term itotmeker(ő30n) Sfelerorazág Prospattva 

m Dr. Kétly, Dr. Bókay, Dr. Widerhoffer orvostanárok nyilatkozatai alapján z o ; Yv ad / elsőrangu gyógysatásu : csnz, köszvény, hólyag, vesebajoknál, czukorbetegség,  hagyho- ] : mok, epekő, élvágytalanság és gyomormegbetegedés ellen. — Kitünő izü üditő ital, j ei ; hugyhajtó és hugysavoldó gyógyviz. Mindenütt kapható, Főraktár) Füszerkereskedők Részvénytársasága Debrecen tál; j b 
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3 eg Ld célozzák. A kamatláb mérsékelt, sőt a a út kk 

ő yi 1142 4540 szabad forgalomban á pénz jelentéke- Sikerült hossz kai 
ed nyen olcsóbb lett. baj 

Európa csatatérein most döntenek 8é] 

1914-ben. a jövő nemzedék gazdasági fejlődése - A] 

; fölött. Az a hit él bennünk, hogy fegy- ú i 106 Hu] 

3 Az simult Fée ke. gyászesztendő vereink győzelmének olyan békét kell A karácsonyesfi fámadásért. j. 

á esz a világgazdaság történelmében. teremtenie, mely gazdasági fejlődésün- ; ! itóia  iri j bö 

B ! Már az első hét békés hónapja is[ket hosszu időre biztositani fogja. én e. Napló tudósítója Hja a, kárpáti . 
hb] a legsulyosabb depresszió jegyében folyt i harctérről : , j ; ; 

; ] le, a többi öt hónap pedig beleesik egy ETT Met AKA TTL) ene MA NOTRE MO IN AgNA KIETEEOR EE ezaz Azon az estén, amikor beköszöntött a ; 

: ; olyan háboru korszakába, amelyhez ha- béke és a nyugalom ünnepe a kárpáti harc- ; 
VÉT a sonlót a világ még sohasem látott. Ez nr tereken, az oroszok vad támadást intéztek el- 7. 

a korszak még nem ért véget és egye- 1 152 nybzb 1. lenünk, Az oroszok magatartására most meg- a 

lőre azt sem tudjuk, hogy hatásaiban adtuk a ille választ. 1: iraji és Én végső- He 
. ; milven eredményeket fog szülni. A kör. eF z ig elszánt harcot provokáltunk, amely a mi 1788 

A] J vonalak szanja jár A mutatkoznak kivégzése. feltétlen diadaluukkal végződött. 4 

! A föid kereskedelme régi terjedelmének Kassáról irják : Vaszitiszki Demeter 55 A revans-jellegü harc a fronton folyt ] 

egy töredékévé zsugorodott össze. A éves krin icai földnyte j JÉT TT Eiörésé. le és a kárpáti ütközetek véres krónikájában § 

nemzetközi árucsere, valamint a legtö- nek ré ercétől k vs kif Fée ada szintc egyedül álló. A küzdelem az oroszok t j 

kéletesebb módon kifejlesztett nemzet- [josz tsgelalaak lú c ajetták andrás apo. [/arácsonyi ünnepét három nappal megelőzve 

közi pénz- és hitelforgalom egyik napról roztak áz ofoszok hikor ÖZSER TEL 50 kezdődöit. Négy — kitünő kondicióban levő 

a másikra megbénult. MizAE , amikor Vaszíliszki meg- [.. gyalogságunk ásta be magát jó födözékekbe 
! A háboru kitörésével az összes vá OTOSZ HENDES parancsnoka előt ezen a vonalon. Ütegeink egy hegyoldalban 

nagy tőzsdék bezárultak. A több száz s a következőket adta elő : voltak beágyazva és onnan okádták a gyilkos 

! milliárdra rugó értékpapirnak nincsenjl, — A magyar katonák — mondotia azlíÍtíizet az orosz hadállások felé. A mi ágyuink 

i (/ piaca, se árfolyama. A legtöbb állam- áruló az OFOSZ parancsnoknak — nem mesz-iaz utolsó nagy támadásig megmaradtak egy 

ban moratóriumokat dekretáltak és a kat JVANNGGRYKKSÁÉNN Én se tllkltk KeMsV helyen, mig az ellenséges ütegek gyakran vál. 
gazdag Angiiában is csak ugy lehetett ji st nekünk nem szabad menni, Ne- toztatták helyeiket, ami már magában véve ís 

j a kereskedelmi forgalom áttalános ösz-[ kem van még egy emberem, aki más irány: rossz ómen vak 
! szeroppanását megakadályozni, hogy az ban érdeklődik és majd mi megmondjuk, Két nap és két éjszaka szünet nélkül 

állam jótállást vállalt a jegybank váltó- hogy mikor indulhatunk Bártfa felé tüzeltek egymásra az ellenfeiek. Mi nagyon 

adósaiért, . A muszkavezető ruszofil paraszt hiven[ óvatosan és szivós kitariással haladtunk mind 
1) ! Fokozta a bajokat az a körülmény, teljesítette feladatát, kikémlelte az állásokatlelőbbre. Katonáink derékig érő hóban kusz- 

! i hogy Anglia és Franciaország egyide- és aztán Krinyicán keresztül mindenütt elől-Ítak az orosz poziciók felé és  minoen figyel- 

d jüleg gazdasági téren is a legkimélet- [ menve, vezette az oroszokat Bártfára. Ez ha-I meztetés dacára egyre bátrabban közelítették 
3 lenebb harcot inditották meg. A keres- tározottan beigazolást nyert. meg az oroszek elhelyezkedési vonalát, AZ 

Í kedelmi tengeri forgalmat még a sem- A bünügyet a kassai hadbíróság Erlich felienség az ünnep előtti folytonos támadásai- 

leges államokra nézve is lehetetlennéjhadbiró-őrnagy vezetése mellett tárgyalta. A [val a mi teljes kifárasztásunkat célozta. Terve 
teszik, — másrészről pedig az idegen vádat dr. Damjanovich Miklós hadbiró-szá- azonban csődöt mondott, mivel csapataink va- 

vagyon konfiskálásával és a fizetési zados képviselte, a vádlottat pedig dr. Buder lami babonás erőtől fütve csaptak át a har- 

Bass tilalmakkal hosszu időre utját állották főhadnagy védte. madik nap alkonyatán támadásba és mire le- 

annak a nagyszerü fejlődésnek, mely[ . A minden legkisebb részletkérdésre ki- szállt az este, pokoli tüzeléstől visszhangzott ? 
j az államok közti gazdasági megértésen terjedő tárgyilagos bizonyítási eljárás befe- laz egész vidék. 

alapszik. jezése után a tanukihallgatásokra került a A harc harmadik napjának délutánján az 

Mindennek dacára a világháborulsor, majd a pörbeszédek hangzottak el. Alfezredek parancsnoka egy kilenc tagu járőrt 

) gazdasági következményei nem öltöttek ( tárgyalás folyamán beigazolást nyert a vád- [küldött ki az ekaor már veszedelmes közel- 

04 a oly sulyos méreteket, mint azt a moz-Ílott bünössége. A biróság golyó általi ha:Iségben levő ellenséges hadállások preciz föl- 
j gósiítás első hetében várni lehetett. lálra itélte. deritésére. A kis csapat vezetője egy tiszthe- 

Magyarország gazdasága az első A kivégzés idején csunya, lucskos, ESŐS Ílyettes, O. K. volt. A bátor és elszánt katona, : 

lökést jól kiállotta és meglepő gyorsanfidő volt, az elborult, felhős szemhatár szinte akit sportkörökben nagyon jól ismernek és a 
rendezkedett be a háborura és a telje- harmonizált a szomoru ak ussal. Katonák s0-Íki Magyarország egyik leghiresebb hegymá- 
sen megváltozott helyzetre. Az ország Írakoztak a nagy udvaron. szója és nyujtótornásza, vitéz csapatával egé- 

némely részeiben, valamint a gazdasági A börtön kapujában megjelent egy len- szen közel férközött az orosz lövészárkokhoz. 
tevékenység több ágában nem tulságo- gyel pap, mellette haladt a delikvens, azutánÍSöppedő hóban kusztak, meredek utakon 

san érzik a hadiállapot zavaró hatásait.jegy szakaszvezető. A megtört öreg, reszkető ereszkedtek alá, veszélyes terepeken gázoltak 
Eleinte nagymérvü munkanélküliség éslősz embert közrefogták és ugy vezették. Az! keresztül, de gi mveáts vissza semmitől 

; nyomor lépett fel. Mindez az idők fo-]elitélinek megroggyant a térde, a félelem éslsem Amint egy kisebb erdőből a fák előtti 

É lyamán csökkent, a helyzet ma lénye-Ja borzongás kiült csontos, sápadt, sovány [tisztásra értek két orosz őrszemmel találkoz- 
h gesen jobb és sok iparágban valóságosílarcára, szemei révedezve tekinigettek szétltak. Az ÖTÖSZÖKTá nem volt szabad lőni. — 
CA muűnkáshiány mutatkozik. és vánszorogva haladt a vesztőhely felé. fe §i ; ; kellett 

B A földet mindenütt , MS . söndben, minden nagyobb baj nélkül elle 
b et mindenütt megmunkálták, Mielőtt még az elitélt megpillanthattala két embert megközelíteni és lefülelni. Ez 

i ugy, hogy a termés biztosítva van, Vi-Ívolna a katonákat, a pap kitárta diszes or-Ímeg is történt § járőrökkel biroktű 

. szont a gabonára és lisztre vonatkozó, [ nátusának szárnyait és eltakarta azokat. ] lok er k A  átszóla; ; fi tállás után 
a takarékoskodást célzó kormányrende- A "pap halkan ódasúgta a bünö öevtloazer velár öressátta tjátáláttlátt 
letekkel lehetővé tették, hogy a gabonalbernek, h érdelj 7 vase [e táre-legentély a Sétvetberk 

l és lisztkészletek a jövő aratási elegen má Or Ae a Ta tek ETETBÉS MEANT A kis csapat szakaszvezetője — véletles 8k lesnek, E e 00 e ege gbeat etöenzetes erte e NE És eee e tet ét eegat ő 
i ; "nangz na, a követ- [felismerte az orosz foglyokban hitsorsosait ÉS 

aA iparágak éppen a háborujkező pillanatban lassan mormolni kezdte alengyel zsargonban beszélni kezdett velük. Az 
en nagy mértékben vannakí halálraitélt, hogy Mialyáok, ki vagy a meny- lálko- 

foglalkoztatva. A fegyver- és lövedék. nyekben . dealer ásnak Fepezee mekaldt MEGÉTÉ e 7 
árak ; ks ; 8 h... zásnak és mindenekelőtt arra . 

textilipar koz ieszuot a bátor ál. Ezek bünös eler atosan elvonult az imádkozó [tonáinkat, eszközöljék ki részükre, hogy saját 
t az iparágak az előző évek depressziója vándséen ő ír ű serek is. Egy főhadnagy szent ritusuk szerint imát mondhassanak, mir 

után most vaiósággal fellendültek. ellördültek a lö ege mezőt HANA ÍVE áz bröstok-nemrengedtél nekik aza veri 
De még a tőke bizalma is vissza- szelő ek a lövések és a muszkavezető ru- áhitatossságot. A szakaszvezető tolmácsolta a 

tért. Mutatja ezt a hadi kölcsön nagy Eniko kenet nyofe golyótól találva, holtan (föglyok. kérését szegt Hlnikorgtábaze oj 

ij, sikere, valamint azok a háborus alapi. re keztek, azonnal teljesiiették is. Az orosz-zsidó 

tások, amelyek a hitelélet fellendítését A halotthoz odament egy katonaorvoslÍ katonák félre vonultak, felöltötték magukra az 
és konstatálta a halál beálltát. egyházi jelvényeket és ott, az isten szabad 

j ETATÁKSRÁS ai . ;
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1. ÁR 15. 8 j JANUÁR 15. meeátssteseen DEBRECZ ŐEN a 

; ege alatt — hónapok óta talá Ötv; ést § l 
jú ját zlóltárokat  iiáükoziák 5 fytaliel vk esett, ami azt mutatja, hogy komolyabb]I tek-e el benne az osztrák és magyar katonák, ; 

399 jelenet után az orosz-zsidó Iggfoisálk zaja tsön aj az utasokat sem érte. Lementek a pincébe, ott nemsokára háromezer 
ta az ezlódés Elé ús pontákán mégtéleltok 7 Magos A harcban elesett, megsebesült, ki [koronát találtak, hálából elverték a kereskedőt 
b hozzájuk intézett kérdésekre, tüntetett vagy foglyul esett hőseink megörö- [és vigyorogva távoztak. j 
a kitését célozza ,Az 1914—15. éves há- ú 
b. SE TEZKLLENie— boru hőseinek aranykönyve" c. KNKGLOGGTNGMN LNN ANNE tane sejtet aáaás 

; kő előkészületben lévő nagyterjedeimű mű. Min- I [ma 
1 hó VA NTI fa denki, akinek eiesett me 3 i [- bb ők , egett, megsebesült, kitüntetett u kö] 

Hnáaw. vagy foglyul ejtett hozzátartozójának fénykép g ] vi 
L ú jő rendelkezésére áll, küldje azt ba haladékta. sees 

i ke Szinházi hi lanu, egy rövidke életrajz kiséretében, a mű es 09og 09 e 

j kai gí [ nirek. kiadóhivatalához Lipót-körut 29. A közzététel A törökök felszabadit- 

fe imár Lija. B:-ódy Sándor hires szin-teliesen dijmentes. A mű 4 csoportozatra 19 ia 
) ha krkbele a , Timár Liza" kerül szinre holnap, [oszlik : 1 Törzstisztek. 24 Tisztek és önkén- ják Perzsiát. 

ij pénteken este, zónaelüadásban." A rendkivül [fesek. 3. Alisztek. 4. Legénység. A mű di- h jií7i 
i érdekes és a hatásos darab tudvalevőleg a57es vaskos kötetben jelenik meg, s előfize- Az 07052 katonaságot Kizik. 

L j mariűL a föszezesettet be volt s nagy sikert úa kába korona. A műnek könyvkereske- Konstantinápoly, január 14. A fő- 
§ p3 pPDe 3 aete űj e Éj 1e rá ; s . [4 s. ge z 

É B : kli Dan epeket Halassy  Martska, Ke- Jós mi ára megjelenés után 10 korona lesz. hadiszállás közli: Perzsa csapatok ál- 
3 y 5 Jarigó játszák, A rendkivül mérsé- [7 őfizetések ugyancsak ,Az 1914-—15 éves[tal támogatott csapataink Asserbeidzsan- 

i kelt, hetven filléres jegyek is bizonyára hoz-]háboru hőseinek aranykönyve" kiadóhivata- "B ű ip úg bin 
; zájárulnak ahhoz, hogy pénteken este zsufo- ahoz, Budapest, Lipót-körut 29. intézendők. ban szünet nélkül előnyomulnak hogy 

; lásig megteljen a nézőtér. — Halálozások. Az elmult két napban a ezt az oroszok által leigázott országot : : 

j . Jó éjt, Muki. Ezen a cimen egy pompás következő halllozásokat jelentették be az áll felszabaditsák. Csapataink ott uj és je- 
. j vigjáték-ujdonságot mutatnak be szombaton [anyakönyvi hivatalban: Váczi János ref. 61 lentős sikereket értek el, amennyiden 

j este a szinházban, Valóságos kacagtató este éves, Szabad Miklós gk. 6 éves, Szabó Jó- tegnap Taebrist és Salmast oroszoknak 

j lesz ez a premiere, amely a budapesti Vig-jzsef ref. 2 éves, Heller Ödön rk. 2 napoS.lezen a vidéken két utolsó védőponíját 
szinházban is oly nagy sieert aratott. JegyekÍZiik János ref. 4 napos, Tóth Irén ref. két megszállták. Az oroszok mindkét vá- I 
a rendes mérsékelt helyárak mellett előre éves, Ujvári Jánosné ref. 51 éves, Szabo Er- t otth "ták É detlenül vi válthatók a szinházi pénztárnál. zs:het ref. 20 napos. rost ollhagy 48. LENG OM VADBAN 

! , KN j ., — [vonultak, noha előzőleg; az volt szán- . 
ZT TTTOM Seant ATKO TTT NAT OKA áeem máae mázes — Kérelem. Városunk azon honceányaltt[ , , j ú 

- és urnőit, akik a hadbavonultak részére meleg dékuk, hogy makacsul . védekezni fog- 

öső ; téli ruhákat kötöttek, felkérjük, hogy fejvédő, nak. (M. e. S. 0.) 
8 térdvédő, alsó-, csuklóvédő. hasvédő, hasvédő 

kő ú [] ing, alsónadrág adományaikat a főispáni titkári B 
j z hivatalhoz átkötve és névvel ellátva, mielőbb 

— beadni sziveskedjenek. Megadta magát egy 

$ 7 pg . 3 seg 4 LA 

; , — A gazdasági bizottság ülése. Folyó év. ——— ee TTTTTTTT angol megszálló csapat 
3 j január hó 18-án, azaz hétfőn délután három 
i j órakor a gazdasági bizottság a városháza kh! A Konstantinápoly, január 14. A fő- 

; násánok elnökete al Medgyaszay Miklós ta- 1052 Aa NN hadiszállás közli: Egy csapat meharista, 

j ; pallagi IV "v Ti TAL Arám tazbittok B : A Mb: 57 A amely gyiptORi RRZÜL INOGSÁLÓ Ú38S 7 5 9, 99 , . u 1 14 - ús tti a . sz [4 4 4 . 44 u" 

SZOnDáröbzdása. garázd ül KOdÁSA pal sak ler Tt ően] kápezi, előőrseink- 

4 — Arztó a mentőknek. A mentő egyesü- Hú] MLS MEGSÉRB uke d 8 he kellesz NÉ: 
j let 1906. óta teljesiti üdvös működését három ; ; ; . 

i OCcii ; zt 5. Krakóból jelentik: A Nova Reforma egy 4 szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ. 
. kette teli ai jövel maa kezei kevég [dobcsicei lakostól részleteket kapott arról, ho- em] 14] 

rési is fegn ; e az a válj ef] Mi gyan viselkedtek az oroszok Dobcsicéban, al Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7. 

Í tározt he ap este a mentő-egyesület elha- mikor nyolc napig ott tartózkodtak. ee 
j ; : Hi a, hogy egy mentő-autót szerez be, ii Amikor az oroszok bevonultak, a pol- ee EAT 
Í ) TA yre még 1808 KÖTóftára van szükség. A gármester éppen fogadásukra készülődött. Az 8 s 

i ; fő Alte össznghez, azt majd a társada oroszok olyan gyorsan jelentek meg háza előtt, Modern UÍCAi lakás 

; ván ia ag egyesület; amely méltán meg- hogy már nem is tudott eléjük menni. Még j 
j rdemli támogatásunkat. mielőtt egy szót szólhatott volna, nevetve rá- 3 szoba. előszoba, fürdő 

; — Visszaérkezett csomagok. A debreceni! kiáltottak: Add ide a cipődet! A polgármes szoba, előszoba, Hrd0- ! 
c ] 2. számu (pályaudvari) postahivatalhoz ismétlter nem tehetett mást, minthogy leljesitette a szoba, s villanyvilágitás j 
Ú- ; érkeztek vissza csomogok, amelyeknek feladóit ( kivánságot. w ; 
Í ; megállapitani nem sikerült, felkéretik a feladó Egy korcsmárosnál négy tisztet szállá- olc éeű DWNA 

; ; közönség, hogy a birtokukban levő feladóve-Ísoltak el. A korcsmáros nagyon szeretetre- 
; vényen levő ragszámot az alább közölt rag: Íméltóan fogadta a tiszteket, mert azt remélte, minden órán 
; ; számokkal összehasonlitani és egyező esetbenÍ hogy igy békesség lesz. De az orosz katonák Pt V 4 I 
3 : a hivatalba kijönni sziveskedjenek. A csoma- mégis elvették az aranyóréját a télikabátját és lax il —as PA d 4) 
; gok a következők : Debreczeni 1-nél feladott :Ía testéről huzták le a nadrágját, cipőjét és 

1687, 1256, 114, 1714, 1429. 1164, 883, 1810, ( fehérnemüjét. A pincében bevertek egy boros- ni i 

3 932, 937, 1835, 1453, 568, 12. Debreczeni 2. hordót, a bor nagy részét kifolyatták, a ma- sz [/ Wa u Í 4 
ő : számunál feladott: 352, 884, 666, 975, 365. !radékot pedig rummal, konyakkal, édes pálin- 1 Mm ! 

; Debreczeni 3-nál feladott: 384, 166, 254, kával keverték össze és alaposan leitták ma- ; ; 
j § 179, 330. Debreczeni 4-nél feladott : 1804, gukat. Értekezhetni a házmesternél. ; 

Á § 1992, 1118, 759, 560. Debreczeni 5-nél fel- Az invázió egész ideje alatt a lakosok TT AAA A ÁTETREKTAÁ TATAAR RÁTA TASATB 

; adott: 121, 122, 13, 12; 32. Debreczeni 6-nállfott ételt nem ehettek, "mert ha egy kozák ; 

feladott: 220, 372, 351. Debreceni 7 nél fel- meglátta a főtt ételt, rumot és dohányt öntött Ha szép és jutányos / 

5 ; adott: 367, 47, 264, és 101. bele, hogy a lakók meg ne ehessék. Ha va. y . na 

; — Vasuti összeütközés. A létai vicinálisÍlaki a tisztekhez fordult panasszal, egyáltalán N ev e et ! tegnap este 7 óra után Debreczen alatt, a 4.Ínem ért vele célt. i § 

L / számu váltónál nekifutott egy tolató mozdony- Egy kereskedő a pincét vett jét akar, rendelje meg ú j 
j § nak, amelyhez két kocsi volt kapcsolva, Alszén és tiz métermázsa fa alá rejtette kész- a 3 

) ; vonaton utazók közül nyolcan könnyebb sé-jpénzét és értékpapírjait. Kozákok jöttek hozzá, elela álkozlel eki Zsigmond Í 

Í í rülést szenvedtek, akiket a mentők részesitet:Jakik azt mondották, hogy "nem lopni akarnak, Pn üskönyv yomdájéban: () ; ; j 

í tek első segélyben, A vasuti kocsikban kár! csak át akarják vizsgálni a házat, nem rejtőz- Debreczen, Darabos-utca 7. j 

Pi 1 ETT ? agas 

—areeakő Eve sssztázatotásttttlllán 4. €; v a ége eőzkzárátés 8 zöbet A NNA dt egi od REL AC K EEE LSESÉRT agő (a TTÁRABORTAK ser tÖNRNANNJAANER ÉN TÉKEE NÉ tat sara etsentábe.
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